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ПОЛОЖЕНИЕ В КАМПУЧИИ

СОВЕТ БЕЗОПАСНОСТИ
Сорок первый год

Письмо Постоянного представителя Демократической Кампучии
при Организации Объединенных Наций от 30 июля 1986 года

, на имя Генерального секретаря

Имею честь настоящим препроводить для Вашего сведения заявление представителя
министерства иностранных дел коалиционного правительства Демократической Кампучии
от 19 июля Д.986 года, отвергающее так называемое экономическое и культурное
соглашение между Вьетнамом, Лаосом и режимом Пномпеня.

Буду
 ;)
весьма признателея за распространение текста заявления а качестве

официального документа Генеральной Ассамблеи по пункту 25 предварительной повестки
дня, а также Совета Безопасности.

- А

MVI Л представитель и

А/41/150.

86-19893 1377Р
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ПРИЛОЖЕНИЕ

Заявление, опубликованное 19 июля 1986 года представителем министерства

иностранных дел коалиционного правительства Демократической Кампучии,

отвергающее так называемое экономическое и культурное соглашение между

Вьетнамом, Лаосом и режимом Пномпеня

В последнее время ханойские власти усердно распространяют лживую информацию о

так называемом соглашении об экономическом и культурном сотрудничестве между

вьетнамскими властями в Ханое, вьетнамским режимом в Лаосе и режимом в Пномпене,

являющимся ставленником Вьетнама.

Министерство иностранных дел коалиционного правительства Демократической

Кампучии полностью отвергает это так называемое соглашение об экономическом и

культурном сотрудничестве.

1. В действительности это так называемое соглашение было сфабриковано

ханойскими властями, устроившими со своими марионетками в Пномпене и Вьентьяне

представление с его подписанием. Тем самым они, с одной стороны, пытаются обманом

заставить мировую общественность поверить в независимость своих ставленников в

Пномпене и режима в Лаосе, хотя все это было организовано Ханоем.

С другой стороны, посредством прошлых, настоящих, а также и будущих так

называемых соглашений они преследуют цель узаконить свою агрессивную войну в

Кампучии и оккупацию Лаоса.

2. Министерство иностранных дел коалиционного правительства Демократической

Кампучии и весь кампучийский народ категорически отвергают так называемое

соглашение, подписанное 17 июля 1986 года, а также все другие так называемые

соглашения, которые были или будут сфабрикованы ханойскими властями, поскольку

такие соглашения являются не более чем ханойскими фальшивками.

Этот вопрос уже хорошо известен международному сообществу. Однако

министерство иностранных дел коалиционного правительства Демократической Кампучии

желает обратиться к мировой общественности с призывом не принимать во внимание и

осудить все эти лицемерные происки Вьетнама в прошлом, настоящем, а также в будущем.


